PANORAMA

Pais Vasco:

En este ultimo anio,
los escritores vascos
han obtenido un
éxito sin precedentes
en la L1J, un
reconocimiento
exterior que se ha
plasmado en premios,
como el Lazarillo, en
manos de Laida
Martinez, el Leer es
Vivir, que ha obtenido
Felipe Juaristi, o

el Abril, que ha sido
para Joanes Urkixo.

a L1J vasca ha seguido en este ulti-

mo ano, sin grandes cambios, la

misma tendencia de los anteriores.
Ediciones cada vez mas cuidadas. tra-
ducciones de los best-sellers y obras in-
teresantes del mercado internacional,
cuidado en la produccion propia, etc.
Por supuesto que también hay lagunas,
como el comic, la presencia casi testi-
monial del teatro o la crisis de las revis-
tas infantiles. Pero si tuviéramos que
destacar algiin acontecimiento impor-
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tante de este periodo, seria, sin lugar a
dudas, el reconocimiento que algunos
autores que escriben en euskera han te-
nido fuera del Pais Vasco.

Hace un ano, al hablar del panorama
de la L1J en el Pais Vasco, indicabamos
que se estaban cubriendo las carencias
existentes y que nos encontrabamos an-
te un sistema estable y completo. La
verdad es que desde hace unos afos
existe, al igual que en otras lenguas y
otros mercados de nuestro ambito, una
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reconocimiento exterior

sensacion de saturacion; saturacion en la
produccion, en la promocion y en el pu-
blico destinatario. Cada vez es mas difi-
cil que una obra destaque o que una pu-
blicacion obtenga la respuesta comercial
esperada. En un reportaje publicado por
Berria, el nuevo periddico en euskera.
se destacaba esa realidad y la necesidad
de una mayor, mejor y mas difundida
critica literaria. Un ejemplo de todo ello
puede ser el libro Ekidazu, lehoiek ez
dakite biolina jotzen (Kukubiltxo-Elkar.
2003) escrito por Kirmen Uribe y acom-
panado por un CD del grupo musical
Oskorri. Se trata del texto que ha servi-
do de base para la representacion, con
gran ¢xito, de dicha obra teatral por par-
te del grupo Kukubiltxo. El producto,
muy bien editado, ha pasado sin pena ni
gloria por las librerias. Al igual que ha
sucedido con la obra Havdn-en loroa
(Aazkorri, 2003) escrita por Felipe Jua-
risti y ganadora del premio Leer es Vivir
de la editorial Everest.

Premios

El anteriormente mencionado Haydn-
en loroa es uno de los grandes premios
obtenidos por los escritores de LIJ vas-
ca, pero no el unico. Este afo, por pri-
mera vez, una joven autora, Laida Mar-
tinez, ha resultado ganadora del Premio
Lazarillo con una obra escrita en lengua
vasca; igualmente, el prestigioso premio
Abril, otorgado por Editores Asociados
ha recaido en una novela de aventuras
escrita por Joanes Urkijo. Si a ello le
anadimos que de las cuatro obras fina-



listas del premio nacional de L1J dos cor-
respondian a libros escritos por Maria-
sun Landa, hemos de reconocer que en
este ultimo ano los escritores vascos han
obtenido un éxito sin precedentes en la
literatura infantil y juvenil. Aunque, se-
guramente, el mayor éxito es aquel que
dia a dia otorgan los lectores que se acer-
can a las obras de autores consagrados
como Juan Kruz Igerabide, Bernardo
Atxaga, Patxi Zubizarreta o Mariasun
Landa, asi como a nuevas caras de la
L1J: Miren Agur Meabe, Arantxa Iturbe
o Aitor Arana que también publican, con
€x1to, en otras lenguas.

En el panorama interior, ha habido al-
gunos claroscuros en los premios litera-
rios. El Premio Labayen quedo desierto,
el Lizardi nos descubrid un nueva firma.,
Imanol Azkue Ibarbia, autor de Gaur
egun handia da (Erein, 2003), una obra
llena de ternura e ironia sobre el papel
del escritor; el Premio Baporea recayo
en un conocido de las letras vascas: Ai-
tor Arana. autor de una obra de ciencia
ficcion y de aventuras, Azken gurasoak
(SM, 2003). en la cual se entremezclan
toda una serie de sentimientos y aconte-
cimientos. El premio Euskadi de LIJ.
por su parte, reconocio la opera prima.
Itsaslabarreko etxea (Aizkorri, 2001),
de una autora, Miren Agur Meabe, que
durante este ultimo ano ha publicado tres
obras infantiles. Pero, tal vez, deberiamos
destacar el hecho de que en el 2002 por
primera vez se concediese el Premio Eus-
kadi de traduccion a una obra juvenil,
Harry Potter eta sekretuen ganbara (EI-
kar-Salamandra, 2001).

Traducciones

En cuanto a las obras traducidas al
euskera, las editoriales han continuado
con la misma tendencia de afos anterio-
res. Kalandraka, con sus albumes ilus-
trados ha cubierto las necesidades exis-
tentes en dicho campo y la verdad es
que, excepto algunas aportaciones de la
editorial Ibaizabal (Maitagarria zarela-
ko, de Guido Van Genechten; o Animalia
harrigarriak, de Alain Serres y Martin
Jarrie), y algin libro de la editorial Ttart-
talo o Hiria (por ejemplo. la conocida
obra de Anthony Browne, Tunela), no ha
habido ninguna editorial vasca que haya
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publicado albumes o libros ilustrados
durante este tltimo ano, en contra de la
tendencia de los anteriores.

La editorial Ibaizabal ha puesto en
marcha, a la par que Edelvives en cas-
tellano, dos nuevas colecciones, Paper
Txoriak y Ameslari, con traducciones al
euskera de autores como Daniel Nes-
quens, Emilio Urberuaga, Wendy Orr,
Jordi Sierra i Fabra o Carlo Frabetti,
abarcando con obras literarias, atractivas
y modernas, desde los primeros lectores
hasta la literatura juventl.

También estan dirigidos a los jovenes
el primer libro de la conocida profesora
y critica Gemma Lluch, </jokoa.com>
(Eremn, 2002), novela donde diversos
planos narrativos y estilos (diario, gra-
baciones, internet, narrador...) se entre-
mezclan para crear una trama en la que
el lector se siente atrapado; asi como la
novela del conocido escritor Henning
Mankell, ltzalak luzatu egiten dira ilu-
nabarrean (Erein, 2003).

Mas clasica es la conocida obra de
Juan Farias, Loreontzi bat lapitzez betea
(Elkar, 2002) y, sobre todo, la antologia
de cuentos de Las mil y una noches que
ha realizado Patxi Zubizarreta en Mila
gau eta bat gehiago (Erein, 2002), den-
tro de una coleccion Gure Klasikoak que
intenta acercar obras clasicas de la lite-
ratura al publico juvenil. Al igual que la
coleccion de cuentos populares de dis-
tintas culturas que ha puesto en marcha

65

E—
CLIJ164

este ano Editores Asociados, con los dos
volumenes de cuentos japoneses y nor-
teamericanos.

Este ultimo ano también se han publi-
cado en euskera obras de otros autores
como Fina Casalderrey —7Txakurra
daukagu etxean (Elkar, 2003)—, An-
drew Clements —Frindela (Aizkorri,
2002)— o Montxo Iturbe —Zine-ant-
zerkiak (Elkar, 2003 )—. Autor este ulti-
mo junto con Aitor Txarterina de Zen-
bakiak eta ale eleak. Pedagogoak
gogoan. Eko-lojikoa (Artezblai, 2002),
de las unicas obras de teatro publicadas
en euskera para el publico infantil,
muestra clara del permanente desequili-
brio que hay entre los géneros literarios.

Poesia

Del 14 al 16 de noviembre pasado, la
asociacion Galtzagorri organizé unas
jornadas sobre poesia infantil. Ponen-
cias de autores y estudiosos como Anjel
Lertxundi, Antonio Garcia Teijeiro, Mi-
quel Desclot, Ana Pelegrin, Juan Kruz
[gerabide y Antonio Garcia Yebra (algu-
nas de ellas publicadas en este misma re-
vista y la mayoria de ellas en el nimero
8 de Behinola) junto con recitales poéti-
cos, talleres y mesas redondas comple-
taron unas jornadas que sirvieron para
reflexionar sobre diversos aspectos rela-
cionados con la poesia infantil, un géne-
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ro que poco a poco va teniendo un peso
especifico en la L1J vasca.

Prueba de lo anterior es la antologia
de poesia infantil Zaldiko-maldikoan
(Aizkorri, 2002) donde autores como
Anorga, Atxaga, Igerabide, Kazabon,
Ormazabal y asi hasta una docena, se
han agrupado para publicar este libro
conmemorativo del quinto aniversario
de la editorial bilbaina.

Tres de los autores que aparecen en
esa antologia han vuelto a publicar obras
durante este ultimo ano. Joxean Orma-
zabal, en Hiztegi jolastia (Elkar, 2002).
juega con las palabras creando una abe-
cedario poético, en una obra muy cuida-
da tanto en el texto como en las ilustra-
ciones, a cargo de Elena Odriozola, y
la edicion. Jon Suarez, por su parte, con
Ilbetea dilindan (Pamiela, 2002), aban-
dona la narrativa para contarnos unas
historias poéticas, unos poemas suge-
rentes. Por ultimo, el mas conocido de
nuestros poetas infantiles, Juan Kruz
Igerabide ha vuelto a publicar una an-
tologia bilinglie euskera/espariol, Hosto
gorri, hosto berde. Hoja roja, hoja ver-
de (Centro de Lingiiistica Aplicada Ate-
nea, 2002), con poemas influenciados
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por la tradicion oriental, concretamen-
te por los haikus japoneses.

La calidad media de las obras de poe-
sia infantil publicadas, asi como el con-
tinuo goteo de publicaciones, muestran
la importancia que dicho género ha ad-
quirido en la LIJ vasca. Ademas de las
obras mencionadas, también se ha publi-
cado el interesante libro, Txinpartaren
izakiak (Elkar, 2002), del conocido es-
critor Pello Anorga, sugerentemente ilus-
trado por Jokin Mitxelena, donde se
muestra lo permeable que es la division
entre los géneros poéticos y narrativos.
Y Aizak eta aizan, elkarrekin dantzan
(Elkar, 2002), del conocido escritor y es-
tudioso Anjel Lertxundi, donde los jue-
gos, citas y dichos tradicionales se mez-
clan con los creados por el autor, en una
obra moderna con sabor tradicional y poé-
tico como pocas. El texto y las excelen-
tes 1lustraciones de Antton Olariaga crean
un conjunto atractivo y enriquecedor.

Clasicos

Anjel Lertxundi, renovador como
Bernardo Atxaga y Mariasun Landa de
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la L1J vasca, es uno de los escritores cla-
sicos en la literatura vasca moderna.
aunque llevaba varios afios sin publicar
practicamente nada de L1J. En este alti-
mo ano, en cambio, ademas del libro an-
teriormente citado, nos ha obsequiado
tres obras: Ezkutuko maitea (Elkar.
2002), tercera entrega de la serie Maxe.
en la que vuelve a mostrarnos los pro-
blemas de la adolescente protagonista
—el amor, el trafico de drogas, las rela-
ciones familiares, son temas tratados
con cuidado, tanto desde el punto de vis-
ta literario como social—; Brummm!
(Elkar, 2003) es un cuento mas breve,.
para lectores mas jovenes, donde la rea-
lidad y la fantasia de Niko se dan la ma-
no para gozo del lector. Gozo que se ve
aumentado, tanto en este libro como en
el anterior, por las ilustraciones de Ant-
ton Olariaga.

Dindirri (SM, 2003), inicialmente pu-
blicado por el diario Gara (en la colec-
cion de obras de LI en euskera e inglés
que ofrece todos los anos). es la tercera
de las obras de Lertxundi. Se trata de un
breve y bello cuento ilustrado a todo co-
lor por Elena Odriozola, una de nuestras
mas conocidas y productivas ilustrado-
ras. EI argumento, simple y entrafiable.
esta narrado con un lenguaje cuidado v,
a veces, sintético.

A finales del 2002, el escritor Jose
Mar1 Satrustegi publicé una breve reco-
pilacion de cuentos populares, Argisen-
tiko ipuinak (Ibaizabal, 2002). Los cinco
cuentos que componen la obra se han
convertido en la ultima aportacion de es-
te investigador, miembro de la Real Aca-
demia de la Lengua Vasca, que ha falle-
cido durante el presente ario.

Pero, sin duda, si tenemos que hablar
de un escritor clasico en la literatura vas-
ca que se ha acercado a la L1J, ése es Ra-
mon Saizarbitoria, con Kandinskyren
tradizioa (Erein, 2003). Conocido autor
de literatura para adultos, ganador de va-
rios premios de la critica y del Premio
Euskadi de Literatura, Saizarbitoria por
primera vez se ha acercado a la literatu-
ra juvenil con una obra sobre las rela-
ciones personales entre los jovenes, el
primer amor, la primera relacién se-
xual... a lo largo de un monodlogo de ca-
s1 80 paginas narrado por la protagonis-
ta de la historia. Una excelente novela
entre la literatura juvenil y la de adultos



cuya version bilinglie, euskera/espanol
realizada por el autor, se ha publicado en
la editorial Centro de Lingtistica Apli-
cada Atenea, de Madrid, este ano.

Cuentos infantiles

En los ultimos anos ha habido un in-
tento por parte de algunas editoriales
vascas de publicar cuentos para los pri-
meros lectores. En el campo de los albu-
mes ilustrados, como hemos indicado
anteriormente, ha descendido la produc-
cion, pero no asi la de cuentos para pri-
meros lectores. Elkar, por ejemplo, ha
potenciado sus nuevas colecciones Bate-
la y Lamia, junto con Kuku (para lecto-
res a partir de 8 anos). Otras editoriales
como Aizkorri, Ibaizabal o Giltza. por
su parte, también han seguido publican-
do obras para los mas pequenos, por lo
que durante este ultimo ano ha sido
abundante la cosecha. Entre todas ellas
podriamos destacar: Jonas larri (Aizko-
rr1, 2002), nueva entrega de las aventu-
ras de Jonas, escrita por Juan Kruz Ige-
rabide e 1lustrada por Mikel Valverde:; el
breve y bello cuento sobre los raros ha-
bitos alimentarios de una nina, Basapiz-
ti bat zopan (Aizkorri, 2003), escrito por
Karlos Santisteban e ilustrado por Jokin
Mitxelena: o ltsasoa etxe barruan (El-
kar, 2003), también publicada inicial-
mente por el diarto Gara y en el que
Harkaitz Cano juega con la imaginacion
infantil para crear una entretenida y en-
tranable obra literaria, complementa-
da con las ilustraciones de Valverde.
Amona Blasi eta herensuge-kumea (El-
kar, 2002), del escritor Txiliku, ademas
de hacernos disfrutar con una historia

moderna (y humoristica) de dragones,
ha servido para darnos a conocer a otra
nueva y prometedora ilustradora: Tesa
Gonzalez. Tambien hemos disfrutado.
aunque de otra manera, con el cuento
narrado como diario de una nina. Nola

zuzendu andererio gaizto bat (Giltza.

2003) de la escritora Miren Agur Meabe,
o con Joanes eta Bioletaren bihotza (El-
kar, 2002). de la misma autora.

Ahora bien, el ambito en que la litera-
tura infantil vasca tiene una mayor tradi-
cion y donde mas se publica, es la Edu-
cacion Primaria. La mayor demanda
existente, asi como las facilidades edito-
riales (no es necesario que las ilustracio-
nes sean en color, aunque en algunas co-
lecciones si lo son), hacen que, al 1gual
que en otras lenguas de nuestro entorno,
sea éste el tramo de edad en que mas ti-
tulos se producen. Entre aquellas obras
que se han editado este ultimo atno po-
demos destacar Marlene eta taxizapata
(SM, 2002), de Mariasun Landa, una fa-
bula moderna con ciertos toques humo-
risticos y referencias al mundo del cine:
el cuento sobre interculturalidad e inte-
gracion, Horazio eta jaguarra (Elkar,
2002), escrito por Txiliku e 1lustrado por
Elena Odriozola, ilustradora también del
cuento Norak suhiltzaile izan nahi du
(Elkar, 2003), de Arantxa Iturbe. Aitor
Arana, por su parte, ha publicado dos
libros de aventuras, uno sobre brujas
—I[runberriko sorginak (Txalaparta,
2003)—, y otro cuyo protagonista es una
chica que quiere jugar al futbol —Kl/au-
dia eta baloien sekretua (Ibaizabal,
2003 )—; mientras que Markos, el prota-
gonista del cuento de Patxi Zubizarreta,
Markos kantinera (Elkar, 2002), lo que
quiere es vestirse de cantinera en la tam-

ANTTON OLARIAGA, EZAKUTUKO MAITEA, ELKAR, 2002,

borrada, y Zurinic (Blanca) ser negra en
el cuento de Seve Calleja, Zuriniek belt-

za izan nahi du (Ibaizabal, 2002).

El conocido personaje de Joxemari
Iturralde, Risky, vuelve a las andadas en
Riskyren barrabaskeriak (Elkar, 2002).
al igual que el cuervo de Inaki Zubeldia,
Pako belea basoan (Ibaizabal, 2002),
que se reintegra con los suyos.

También podemos destacar la recopi-
lacion de anécdotas humoristicas. Anfo-
nio Bolas (Elkar, 2002), realizada por
Joxean Ormazabal; los cuentos finlan-
deses de Joseba Ossa, Finlandiako ipuin
eroak (Alfaguara-Zubia, 2002) o el
cuento sobre el divorcio, Etxe bitan bizi
naiz (Elkar, 2003), de Miren Agur Mea-
be, asi como las anécdotas de los geme-
los Xabier y Martin Etxeberria a cuenta
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de su parecido, en Anaiak ematen duzue
(Elkar, 2002).

Nuevas firmas

Antertormente hemos mencionado el
Premio Lizardi 2002, Gaur egun handia
da (Erein, 2003), que sirvié para que
Imanol Azkue Ibarbia, ademas de darse
a conocer, nos mostrase un cuento sobre
los concursos literarios, los escritores,
las distintas maneras de escribir... todo
ello desde la ironia y el humor, narrado
con los ojos (las palabras) de un nifo.

No ha sido ¢€sa, sin embargo, la unica
nueva firma en la LIJ vasca:; Leire Ira-
dier, con su cuento Asier eskaileretan
behera (Aizkorri, 2003), donde el non-
sense y el humor van de la mano, o Mit-
xel Murua con Maripuzker (Elkar,
2002), un cuento sobre las ventosidades
de una nina y Ruben Ruiz, autor de dos
cuentos —/tasoaren lezioa (Desclee de
Brouwer, 2002) y Eta txorimaloa mint-
zatu zen (Aizkorri, 2003 )—, son las nue-
vas icorporaciones a la LIJ.

Literatura juvenil

Al citar los premios literarios mencio-
nabamos la novela Haydn-en loroa (Aiz-
korrt, 2003), ganadora del Premio Leer
es Vivir. Felipe Juaristi ha escrito una no-
vela amena y entretenida que los lectores
pueden disfrutar tanto en su version en
euskera como en castellano, publicada
por Everest; una novela donde predomi-
nan la ironia, el humor y el nonsense.

Pero, sin lugar a dudas, los libros de
misterio son el género que predomina en
la literatura juvenil vasca de este ultimo
ano. Azken wurtea Lizeoan (lbaizabal,
2002) de Joxemar: Iturralde, Ahots isil-
duaren bahiketa (Ibaizabal, 2002) de
Inaki Friera y la novela Dorretxe zahar-
reko misterioa (Ibaizabal, 2002), escrita
por Fernando Morillo son ejemplo de
ello. Libros que atrapan al lector y que,
escritos por reconocidos autores de la li-
teratura vasca, consiguen hacernos dis-
frutar y sufrir con los jovenes protago-
nistas de las aventuras.

[gualmente, la novela Urtegijauna
(Pamiela, 2002), del conocido escritor
Aingeru Epaltza, ambientada en el Piri-

Ministerio de Cultura 2011

PANORAMA

- Fa s
re - = -
s il i
e - L - WA e B 5

f:.-_,r- ; = -

)

e

s
e -.,1: |

-
i

.._-
K]
+ L

*‘ﬁ*‘

AP o
e I e T L R G
- o e, i e T, o gt

‘ Pt o

2003Ko "Baporea”™ Lehen Saria

neo navarro, sirve para el gozo de los
lectores, al mismo tiempo que para cri-
ticar, desde el humor, algunas actuacio-
nes de politicos navarros.

Mucho mas serias son las dos novelas
juveniles escritas por Juan Kruz Igerabi-
de, sin lugar a dudas el autor mas proli-

68

]
CLIJ164

ANDER ORMAZURI, GALUR RGUN HSNDIA DA, EREIN, 2003

fico de la literatura vasca en los altimos
anos. Hiru ahizpa (Erein, 2003) es un
gran drama literario ambientado en la
socledad contemporanea pero con claras
influencias de la literatura tradicional. El
horror y la violencia de género, muchas
veces sin necesidad de narrarse explici-
tamente, hacen que nos encontremos an-
te una obra breve pero de gran dureza.
Al 1gual que son muy duros los pasajes
del libro Bosniara nahi (Aizkorri, 2003),
novela sobre la guerra de Bosnia narra-
da desde el punto de vista de un joven
que logra huir hasta Barcelona con su
madre y su hermana, y el punto de vista
del padre que ha quedado atrapado en
Serbia. Una excelente novela sobre el
sisentido de la guerra, el dolor y la vio-
lencia de los conflictos armados.

Por ultimo, otro conflicto, mas perso-
nal esta vez, es el tema principal de la
tercera entrega de la serie Usoa escrita
por Patxi Zubizarreta e ilustrada por
Elena Odriozola. Karpeta morea (Erein,
2003) vuelve a mostrarnos aquella
Usoa, aquella Paloma, que vino de Afri-
ca, su vida aqui, pero su deseo de cono-
cer la realidad de su otra familia. Zubi-
zarreta, empleando con gran acierto los
recursos literarios, logra emocionarnos
con esta novela, amena en su lectura,
densa en sus contenidos.

Por todo lo anterior, podriamos decir
que la cosecha del 2002-2003 ha sido
muy positiva para la L1J vasca, pero, co-
mo en todos los sitios, no es oro todo lo
que reluce y ademas, si bien es verdad
que algunos de nuestros ilustradores han
tenido un gran reconocimiento fuera del
Pais Vasco (Elena Odriozola, Mikel Val-
verde o Jokin Mitxelena, por ejemplo), o
que varios de nuestros autores han sido
premiados y cada vez son mas las obras
de la L1J vasca que se pueden leer en
otras lenguas, persiste la desigualdad
en los generos literarios. Las revistas in-
fantiles (hay que felicitar a Ipurbeltz por
sus 25 anos de andadura) no terminan de
asentarse; Kili-kili ha desaparecido este
ano y Nanai sigue sin darse a conocer
del todo. También ha avanzado la critica;
la revista Behinola cumple su papel...
progresamos adecuadamente, pero toda-
via queda mucho por hacer. B

*Xabier Etxaniz Erle es profesor y critico
de LIJ.



